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Xzow.....

AKKU KOMPATIBEL MIT ALLEN GERATEN DER SERIE
X 20V TEAM”

BATTERY COMPATIBLE WITH ALL DEVICES OF THE SERIES
“X 20V TEAM”

BATTERIE COMPATIBLE AVEC TOUS LES APPAREILS DE LA SERIE
«X20VTEAM »

ACCU GESCHIKT VOOR ALLE APPARATEN UIT DE SERIE
“X 20V TEAM”

AKUMULATOR KOMPATYBILNY ZE WSZYSTKIMI URZADZENIAMI SERII
X 20V TEAM”

AKUMULATOR KOMPATIBILNI SE VSEMI PRISTROJI RADY
X 20V TEAM”

AKUMULATOR JE KOMPATIBILNY SO VSETKYMI PRISTROJMI ZO SERIE
X 20V TEAM”

BATERIA COMPATIBLE CON TODOS LOS DISPOSITIVOS DE LA SERIE
“X20VTEAM”

BATTERI KOMPATIBEL MED ALLE APPARATER FRA SERIEN
"X 20V TEAM”

BATTERIA COMPATIBILE CON TUTTI GLI APPARECCHI DELLA SERIE
“X 20V TEAM”

AZ AKKU A ,X 20 V TEAM” MINDEN KESZULEKEVEL KOMPATIBILIS

20V max.
18V




Ladezeit/Charging Time/Temps de charge/Oplaadtijd/Czas tadowania/Doba
nabijeni/€as nabijania/Tiempo de carga/Ladetid/Tempo di ricarica/Téltési idé

**PAP 20 B1/B2| **PAP 20 A2 Smu:i‘APPAzpos 52::’4 **Smart PAPS
2 Ah 3 Ah Al4 Ah 208 A1 8 Ah
*PLG 20 A1/A4/
C1 (max. 2.4 A) 60 min 90 min 120 min 210 min
*PLG 20 A2/C2
(max. 3.5 A) 45 min 60 min 80 min 165 min
*PLG 20 A3/C3/
B1 (max. 4.5 A) 35 min 45 min 60 min 120 min
*PDSLG 20 A1l
(max. 4.5 A) 35 min 45 min 60 min 120 min
*Smart PLGS 2012
Al 35 min 40 min 40 min 50 min

*  Ladegerdt/Charger/Chargeur/Oplader/tadowarka/Nabijecka/Nabijagka/Cargador/Oplader/

Caricabatterie/Toltékésziilék
** Akku-Pack/Battery pack/Accu/Accu/Akumulator/Akumuldtorova sada/Akumuldtor/Paquete de

baterias/Batteripakke/Batteria/Akkumulétorcsomag
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Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto ndvodu na obsluhu, na obalu a typovém 3titku jsou pouzivéna ndsledujici varovnd

upozornéni:

Prectéte si ndvod na obsluhu.

Pred vyménou pfislusenstvi, pred
¢idténim a v dobé, kdy se nepouzivd,
akumuldtorové sadu vyjméte.

Respektujte varovnd upozoméni a
bezpe&nostni pokyny!

Chrafite akumuldtorovou sadu pfed
horkem a trvalym, silnym sluneénim
zd4renim.

Pouziveijte vyrobek jen v suchych
vnitfnich prostordch.

Chrafite akumulatorovou sadu pred
vodou a vlhkem.

Ochranné tfida Il (dvoijitd izolace)

Chrafite akumuldtorovou sadu pred
ohné&m.

Noste ochranu oéil

T3.15A

Jemné pojistka

Pouzivejte ochranné rukavice!

@

Chrafite vyrobek pred vlhkosti.

Nosit ochranu sluchul

Zna&ka CE potvrzuje shodu se
smérnicemi EU, které se na vyrobek
vztahuji.

[Tl

Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

Stiidavy proud/napéti

Stejnosmérny proud/napéti

Cz 97




AKU SPONKOVACKA 20 V

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k
obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny pro bezpe&nost, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se

viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny.

PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a
na uvedenych mistech. Pfi pfeddni vyrobku tieti
osobé& predeijte i viechny podklady.

@® Pouziti ke stanovenému ucelu

[ Tento aku sponkovaka (ddle jen ,vyrobek”
nebo ,elektricky ndstroj”) je vhodny pro
ndsledujici Glohy:

Upeviovani materidld, jako je

- Karton, papir, kize

- Izola&ni materidly

- Textilie a podobny materidl

na

- Mékké drevo (napf. jehliénaté dfevo)

- Preklizkové desky podobné tvrdosti jako
mékké drevo

- Drevovldknité desky s nizkou hustotou
[ Tento vyrobek neni vhodny

- Pro upeviovani elekirickych vedeni

- Pro komeréni pouziti

Vzdy pouzivejte ndstrojové ndstavce v souladu s
iejiich zamyslenymi pouzitimil Pfi ndkupu a pouziti
néstrojovych ndstavel vzdy dbejte na technické
pozadavky vyrobku (viz ,Technické Gdaje”).

Pracovni svitiina s LED |12| tohoto vyrobku je
uréena k osvétleni pfimé pracovni oblasti.

98 CZ

Jiné upotfebeni nebo Upravy vyrobku se povazuji
za uzivani v rozporu se stanovenym G&elem a
mohou vést k rizikdm, jako je nebezpedi smrti,
zranéni nebo poskozeni. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za 3kody zpisobené nespravnym
upotiebenim.

® Rozsah dodavky

/\ VAROVANI!

P> Vyrobek a balici materidly nejsou détska
hra¢ka! Nedovolte détem hrét si s
plastovymi s&cky, féliemi a malymi dily!
Hrozi nebezpedi polknuti a udugenil

1x Aku sponkovagka 20 V
1% Prepravni taska

500% Sponky 20 mm

500%  Hrebiky 20 mm

1% Obsluzné a bezpecnostni pokyny
® Popis dilo

Obrazek A:
Reguldtor sily nérazu
Spoust

Vypina& Zap/Vyp (pro pracovni svitilnu s
LED [12))

Rukojef

Pfipojeni akumuldtoru

[6] Tlagitko odblokovani

Zéasobnik

Posuvnik z&sobniku

[9] Ukazatel néplng (sponky a htebiky)
Stupnice

[11] Bezpe&nostni kontakt

Pracovni svitiina s LED

Prepravni taska



Obrazek B:

Tlagitko odblokovéni

Akumuldtorovd sada ¥

Tlagitko (stav nabijeni)

LED stavu nabiti (ervend/oranzovd/zelend)
Obrazek C:

Kontrolka nabijeni LED - zelen&

Kontrolka nabijeni LED - &ervend

Nabijegka (rychlonabijecka)

Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou

*  Akumuldtorovéd sada a nabijecka nejsou

soucdst balen.

® Technické udaje

Aku sponkovacka:

Cislo modelu : HG09785
Jmenovité napéti :20V=—==
Max. pocet dderd : 30 min™!
Kapacita z&sobniku : 100

Sponky
Zadni strana sponky, 3itka (vn&jsi): 6 mm

Sponka, délka : 15-25 mm

Hrebiky
Hrebik, sitka : 1,2 mm
Hrebik, délka : 15-32 mm

Typ 47/
18-loustka

II 15-32 mm

*

Akumuléatorové sady

Cislo modelu : HG08297

Typ : Lithium-iontova

Jmenovité napéti :20V=—=—=

Kapacita : 2000 mAh

Pocet &lankd baterie 05

Nabije¢ka PLG 20 B1  *

Cislo modelu : Konektor VDE:
HG05471
Konektor BS:
HG05471-BS

Vstup

[0 Jmenovité napét : 230-240 V~
50-60 Hz

O Jmenovity vykon :120W

Vystup

0 Jmenovité napéti :21,5V=—=

O Jmenovity proud c4,5A

Doba nabijeni : cca 45 min

T3.15A
Zaijisténi zafizeni 315 A/ =

Ochranné tfida

/0]

*  Akumuldtorovd sada a nabijecka nejsou

soucdsti balenti.

Hodnoty emisi hluku:

Naméfené hodnoty byly stanoveny v souladu
s normou EN 60745. Hladina akustického
tlaku elektrického ndstroje hodnocend jako A je

typicky:

Hladina akustického tlaku La : 90,7 dB
Nejistota Koa @3 dB
Hladina akustického vykonu  Lws : 101,7 dB
Nejistota Kwa @ 3 dB
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Emisni hodnoty vibraci

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy souet ffi
smérd), stanovené v souladu s EN 60745:

Nejistota K : 3dB
Hodnota emisi vibraci ap, : 4,645 m/s?
Nejistota K 2 1,5 m/s?

/\ VAROVAN:I!

VA

Noste ochranu sluchu!

UPOZORNENiI

P> Uvedend celkové hodnota vibraci a
uvedend hodnota emisi hluku byly
namé&feny pomoci standardizovanych
zku3ebnich metod, a mohou byt pouzity k
porovndni jednoho elekirického ndstroje s
jinym.

P> Uvedend celkovd hodnota vibraci a
uvedend hodnota emisi hluku mohou
byt pouzity i pro predb&znému odhadu
zatizeni.

/\ VAROVANI!

P> Vibrace a hluk pfi skute&ném pouziti
elekirickych néstroji se od uvedenych
hodnot odchyluiji v z&vislosti na zpsobu,
jakym je elekiricky néstroj pouzivan,
zejména typ zpracovavaného obrobku.
Snazte se udrZet zatiZeni vibracemi a
hlukem tak nizké, jak je to jen mozné.
Priklady opattent ke snizeni zatizeni
vibracemi je noseni rukavic pfi pouzivéni
ndstroje a omezeni doby prdce. Pfitom
se musi brét do Gvahy vechny akee
provozniho cyklu (napfiklad éasy kde je
elekiricky néstroj vypnut, a ty, u kterych je
sice zapnuty, ale b&Zi bez zatizeni).
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A Bezpecnostni pokyny

® Vseobecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
nastroje

/\ VAROVAN:I!

Preététe si vSechna bezpeénostni
upozornéni a pokyny. Zanedbdni
povinnosti pfi dodrzovéni bezpe&nostnich
upozornéni a pokynd miZe mit za nasledek
zasazeni elektrickym proudem, pozdr a/nebo
vazné poranéni.

Uschoveijte bezpeénostni pokyny a
navody pro budoucnost.

Termin pouzivany v bezpe&nostnich pokynech
elekiricky néstroj” se vztahuje na elektrické
ndstroje napdjené ze sité (sitovym vedenim) nebo
elektrické néstroje napdjené akumulétorem (bez
sifového vedeni).

Bezpeénost prace na pracovnim misté

1) Udrzujte pracovni prostor v {istoté
a dob¥e osvétleny. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni prostory mohou vést k
Orazim.

2) Nepracuijte s elektrickym
nastrojem ve vybusném prostiedi,
v pritomnosti hoflavych kapalin,
plynU nebo prachu. Elekirické néstroje
jsou zdrojem jiskfeni, které mize zapdlit
prach nebo vypary.

3) P¥i praci s elektrickymi nastroji
udrzujte déti a osoby v bezpeéné
vzdalenosti. Pfi rozptyleni mozZete ztratit
kontrolu nad elektrickym ndstrojem.



Elektricka bezpeénost

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Sifova zastrcka elektrického
nastroje se musi hodit do zasuvky.
Zastréka nesmi byt zadnym
zpUusobem ménéna. Nepouzivejte
rozbocovaci zastréky s uzemnénymi
elektrickymi nastroji. Neupravené
zéstreky a odpovidaijici zasuvky snizuji riziko
Urazu elektrickym proudem.

Vyhnéte se kontaktu téla s
uzemnénymi povrchy, jako jsou
potrubi, radidtory, spordky a
lednicky. Pokud je vase t&lo uzemnéné,
existuje zvy3ené riziko Urazu elektrickym
proudem.

Chraiite elektrické nastroje pred
destém nebo vlhkem. Proniknuti vody
do elektrického ndstroje zvy3uie riziko Grazu
elektrickym proudem.

Nezneuzivejte pFipojné vedeni

k zavésovani nebo noseni
elektrického nastroje nebo k
vytahnuti zastréky ze zasuvky.
Udrzujte pFipojné vedeni daleko

od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohybuijicich se &asti. Poskozend nebo
spletend pfipojné vedeni zvy3uji riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym
nastrojem venku, pouziveijte jen
prodluZovaci vedeni vhodné i pro
venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho
vedeni vhodného pro venkovni prostedi
snizuje riziko Grazu elekirickym proudem.

Pokud je provoz elektrického
nastroje ve vlhkém prostredi
nevyhnutny, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Grazu elekirickym proudem.

Bezpeénost osob

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Bud'te pozorni, sledujte, co délate
a pouzivejte zdravy rozum pri
praci s elektrickym nastrojem.
Nepouziveijte elektricky nastroj,
jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léku. Chvile
nepozornosti pfi pouziti elekirického ndéstroje
mdze vést k vaznym zranénim.

Pouzivejte osobni ochranné
pomucky a vidy noste ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych
pomucek, jako je protiprachovd maska,
neklouzavda bezpe&nostni obuv, ochrannd
prilba nebo ochrana sluchu, v zévislosti

na povaze a pouZiti elektrického néstroje,
snizuje riziko zranéni.

Zabrante nadhodnému spusténi.
Ujistéte se, Ze elektricky nastroj je
vypnuty predtim, nez jej pFipojite k
elektrické siti a/nebo akumulatoru,
ho zvednete nebo prendsite. Pokud
prendsite elekiricky ndstroj s prstem na
spinadi nebo zapnuty elekiricky néstroj
pripojite k napdjeni, mdze to vést k
nehoddm.

Pfed zapnutim elektrického nastroje
odstrante vsechny sefizovaci
nastroje nebo kli¢ na srouby. Ndéstroj
nebo kli¢, ktery ponechdte pfipevnén k
otdcejici se &asti elektrického ndstroje, mize
vést ke zranéni.

Vyhybejte se nenormalnimu

drzeni téla. Dbejte na spravny
postoj a udriujte za viech
okolnosti rovnovdahu. To umoziivje
lep3i ovladatelnost elekirického néstroje v
neo&ekdvanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udrzujte
své vlasy a obleéeni mimo dosah
pohybuijicich se éasti. Volny odéy,
3perky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se &astmi.
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7)

8)

Pokud Ize instalovat zafizeni pro
odsavani a zachyt prachu, musi byt
pripojeno a spravné pouzivano.
Pouziti odsavani prachu mize snizit
nebezpedi tykajici se prachu.
Neukolébeijte se ve falesné
bezpeénosti a nepfekradujte
bezpeénostni pravidla pro
elektrické nastroje, a to aniv
pripadé, ze jste se seznamili s
elektrickym néastrojem pfi castém
pouzivani. Nedbalé jedndni mize vést k
vaznym zranénim b&hem zlomk{ sekundy.

Upotiebeni a zachazeni s elektrickym
nastrojem

1)

2)

3)

4)

Elektricky nastroj nepfetézujte.
Poutzijte pro svou prdci uréeny

typ elektrického nastroje. S pomoci
vhodného elektrického ndstroje pracujete
lépe a bezpecnéji v zadané oblasti vykonu.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
jehoz vypinac je vadny. Elekiricky
ndstroj, které jiz neni mozné zapnout

nebo vypnout, je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pfed jakymkoliv sefizovanim,
vyménou nastrojovych nastavecd
nebo pfed uloZzenim nepouzivaného
elektrického néstroje vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante odnimatelny akumulator.
Toto preventivni opatfeni zabrafivje
nedmysinému spusténi elektrického ndstroje.

Nepouzivané elekirické nastroje
skladujte mimo dosah déti.
Nenechte osoby pouzivat elektricky
nastroj, pokud nejsou s nim
obeznédmeni nebo necetli instrukee.
Elektrické ndstroje jsou nebezpeéné, kdyz
jsou pouzivény nezkudenymi osobami.
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5)

6)

7)

8)

Opatruijte elektrické nastroje

a ndstrojovy nastavec s pécéi.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
bezvadné funguji a nezadiraiji se,
zda dily nejsou prasklé nebo tak
poskozené, ze je narusena funkce
elektrického nastroje. Poskozené
dily nechte opravit pred pouzitim
elektrického nastroje. Mnoho nehod je
zpUsobeno $patné udrzovanymi elektrickymi
ndstroji.

Rezné nastroje udriujte ostré a
&isté. Radné udrzované fezné ndstroje s
ostrymi feznymi bfity se méné zadiraji a lépe
se ovlddaji.

Pouzivejte elektricky nastroj,
prislusenstvi a nastrojové nastavce
atd. v souladu s témito pokyny.
Zohlednéte pracovni podminky a
¢innost, ktera ma byt provedena.
Pouziti elektrického néstroje k jiné &innosti,
nez je uréené pouziti, moZe vést k
nebezpe&nym situacim.

Udrzujte rukojeti a Uchopy suché,
Cisté a bez oleje a tuku. Kluzké

rukojeti a Gchopy neumoziuji bezpecnou
obsluhu a ovladdani elekirického nastroje v
neo&ekdvanych situacich.

Pouziti akumulatorového nastroje a
zachézeni s nim

1)

2)

Akumulator nabijejte pouze
nabijeékami doporuéenymi
vyrobcem. U nabijecky, kterd je uréena
pro urcity druh akumulétord, hrozi riziko
pozdru v piipadé jejiho pouziti s jinymi
akumulétory.

V elektrickych nastrojich pouzivejte
pouze akumulatory pro né uréené.
Pouziti jinych akumulétord mize zpdsobit
poranéni a vést ke vzniku pozdru.



3)

4)

Nepouzivany akumulétor
uchovaveijte v bezpeéné vzdalenosti
od kancelarskych sponek, minci,
kli¢u, hiebikd, sSroub &i jinych
malych kovovych predmétd, které
by mohly zapfFiéinit pfemosténi
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumulétoru
mbze mit za nésledek popdleniny nebo
pozdr.

Pokud jsou pouzity nespravné,
mizZe z akumulétoru unikat
tekutina. Vyhnéte se kontaktu s ni.
PFi nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, pozaduijte navic lékaFskou
pomoc. Unikajici kapalina z akumulatoru
mozZe vést k podrazdéni pokozky nebo
popdleninam.

Servis

1)

Nechte elektrické nastroje
opravovat jen od kvalifikovaného
odborného persondlu s pouzitim
origindlnich ndhradnich dild. Tim

je zajidténo, ze bezpeé&nost elektrického
ndstroje zdstane zachovana.

/\ VAROVANI! NEBEZPECi ZRANENI!

Nemifte elekirickym ndstrojem na sebe
nebo jiné osoby v blizkosti.

Ujistéte se, ze na druhé strané obrobku
nebo v bezprostfedni blizkosti nejsou
24dné jiné osoby ani zvifata.

/\ VAROVANI! NOSTE OCHRANU OCi!

2)

3)

4)

5)

6)

Noste ochranu o&i. To plati nejen
pro uzivatele vyrobku, ale také pro
kazdého, kdo jej podporuije.
Zajistéte obrobek!

Obrobek, ktery je drzen v upinacim
zafizeni, jako je svérdk, je mnohem

ruce.

Vidy predpokladeijte, ze elektricky
nastroj obsahuje sponky. Neopatrnd
manipulace s pfibijecim pfistrojem moZe vést
k neocekdvanému vystieleni sponek a zranit
vds.

Nemirte elektrickym néastrojem na
sebe nebo jiné osoby v blizkosti.
Neocekdvand aktivace vyrazi sponku, coz
by mohlo vést ke zranénim.

Nepouzivejte elekiricky nastroj,
dokud neni pevné usazen na
obrobku. Pokud se elekiricky ndstroj
nedostane do kontaktu s obrobkem, miZe se
sponka odrazit od upeviiovaciho mista.

Pokud je sponka v elektrickém
nastroji zaseknutd, odpojte
elektricky nastroj od elektrické sité
nebo od akumulétoru. Je i pribijeci
pristroj pripojen, mdze byt pfi odstrafovani
pevné sedici spony nedmysIné spustén.

P¥i odstranovani pevné usazené
sponky bud'te opatrni. Béhem pokusu
o odstranéni uviznuti miZe byt systém
natazeny a sponka mdze byt silou vytlacena.
Nepouzivejte tento pribijeci pFistroj
k pripojovani elektrickych kabeld.
Neni vhodny pro instalaci elektrickych
vedeni, mize poskodit izolaci elektrickych
kabeld a zpUsobit tak draz elektrickym
proudem a nebezpedi pozdaru.
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@® Snizeni vibraci a hluku

Omezte dobu pouzivani, pouzivejte provozni
rezimy se slabymi vibracemi a mélo hluéné a
noste osobni ochranné pomicky pro snizeni

0¢inkd vibraci a hluku.

Ndsledujici opatfeni umozni sniZit vibracemi a
hlukem pdsobend rizika:

B Pouzivejte vyrobek pouze podle jeho G&elu a
jak je popséno v t&chto instrukcich.
H  Uiistéte se, Ze je vyrobek bezvadny a je

dobte udrzovan.

B Drzte vyrobek bezpe&né za rukojeti/
Uchopové plochy.

B Udrzujte vyrobek podle pokyni a dbejte o
dostategné mazdani (je-li aplikovatelng).

B Planujte probéh svych praci tak, aby

upotfebeni vyrobkd s vysokou hodnotou
vibraci bylo rozloZeno na del3i ¢asové

obdobi.

Chovani v nouzovych
pripadech

Seznamte se na zdkladé tohoto ndvodu na
obsluhu s pouzitim tohoto vyrobku. Zapamatuijte
si bezpe&nostni pokyny a bezpodmineé&né se
jich drzte. To pomdhd vyhnout se rizikim a

nebezpe&im.

Vzdy budte pfi pouzivani vyrobku pozorni,
abyste nebezpedi zjistili véas a mohli jednat.
Vé&asny zdsah moZe zabranit véznému
zrané&ni nebo poskozeni majetku.

Pfi vadné funkci ihned vyrobek vypnéte a
odeberte akumuldtorovou sadu. Nechte to
kvalifikovanému odbornikovi zkontrolovat a,
pokud je to nutné, opravit pfed op&tovnym
uvedenim do provozu.
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® Zbytkova rizika

| kdyz pouZijete tento vyrobek obsluhujete podle
predpisu, zOstava potencidlni riziko pro zranéni
a poskozeni. Ndsledujici nebezpe&i mohou
kromé jinych nastat v souvislosti s konstrukei a
provedenim tohoto vyrobku:

B Zdravotni poskozeni vyplyvaijici z emise
vibraci, je-li vyrobek pouzivén po del3i dobu,
nebo neni sprévné pouzivén a udrzovdn.

UPOZORNENI

P> Tento vyrobek generuje b&hem provozu
elekiromagnetické pole! Toto pole mize za
urcitych okolnosti ovliviovat aktivni nebo
pasivni [ékafské implantaty!

P> Chceteli snizit nebezpegi véznych nebo
smrtelnych Grazd, doporudujeme osobdm
s lékafskymi implantdty, aby konzultovaly
svého |ékafe a vyrobce zdravotnického
implantétu pred obsluhou vyrobku!

® Bezpecnosini pokyny pro
nabijecky
/\ OPATRNE! NEBEZPECi VYBUCHU!

Nenabijejte nedobijitelné baterie.

+. 7
i
max. 45 °C @

Chraiite akumulatorovou sadu pred
teplem (napriklad stalym sluneénim
svétlem), ohném, vodou a vlhkosti.
Existuje nebezpedi exploze.




M Tento pfistroj mohou pouZivat W Pfistroj je vhodny pouze pro
déti starsi 8 let i osoby se pouZiti ve vnitfnich prostordch.
snizenymi fyzickymi, smyslovymi A VYSTRAHAL! Tato nabijecka
&i mentdlnimi schopnostmi ie vhodné jen pro nabijeni
nebo s nedostatkem zkuenosti akumulétorovych sad

a znalosti, pokud jsou pod nésledujicich typ0:

dohledem nebo byly pouceny _
ohledné bezpecného pouzivani PARSIDE 29 v
Akumulatorova sada

pfistroje a chépou z toho

vyplyvaijici nebezpedi. PAP 20 B1
e e , PAP 20 B2 2 Ah | 5 ¢élanko
Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Se . . PAP 20 B3 4 Ah 10 ¢lankd
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu
PAPS 204 A1| 4 Ah | 5 ¢&lankd

nesméji provadét déti bez

dohledu.

® Nenabijejte nedobijitelné
baterie. Poruseni tohoto
upozornéni vede k rizikim.

PAPS 208 A1| 8 Ah |10 ¢&lankd

W Z4kaznici mohou ziskat
kompatibilni ndhradni
akumuldtory a nabije¢ky na

m Kdyz je pfipojné vedeni adrese www.optimex-shop.com.

poskozeno, musi byt

nahrazen vyrobcem nebo

Vhodné akumulatorové sady a
nabijecky

ieho zdkaznickou sluzbou Alcomulatorovd

. " umuldtorova
nebo podobné kvalifikovanou sada: X 20V Team
osob?u, ,oby se zabrdnilo Nabijetka: 20V Toam
ohrozZenim.

® Chraite elektrické komponenty ~ @ Pfed prvnim pouzitim
pred vlhkosti. Abyste zabranili

razu elektrickym proudem,

@® Prislusenstvi

O Pouzivejte pouze pfislusenstvi uvedené v

neponofujte pfistroj nikdy do
vody nebo jinych kapalin.
Nedrzte pfistroj nikdy pod
tekouci vodou. Dodrzujte
pokyny pro &isténi, ddrzbu a
opravy.

névodu k obsluze a kompatibilni s vyrobkem.

Prisludenstvi a ndstrojové ndstavce dostanete
v odborném obchodé. Pfi ndkupu, prosim
vzdy dbejte na technické pozadavky tohoto
vyrobku (viz ,Technické Gdaje”).
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O Pokud si nejste jisti, zepteijte se
kvalifikovaného odbornika a nechte si poradit
od svého prodeice.

/\ VAROVAN:I!

P Nepouzivejte z&dné prislusenstvi
nedoporucené spolecnosti Parkside. To
miZe vést ke zranéni elektrickym proudem
nebo k pozdru.

® Nabijeni akumulatorové sady
(Obr. C)

/\ OPATRNE!

P> Pred vyjmutim akumuldtorové sady 14| z
nabijecky |19] a pred vloZenim do nabijecky

vzdy odpojte sifovou zdstrcku z napdijeni.

UPOZORNENiI

P Zpogdtku jsou akumuldtorové sady
doddvdny castené nabité. Pred uvedenim
do provozu akumulétorovou sadu Gplné
nabijte.

P> Akumuldtorovou sadu miZete kdykoli nabit,
aniz byste zkrdtili jeji Zivotnost.

P> Prerueni procesu nabijeni akumuldatorové
sadé neskodi.

P Nikdy nenabijejte akumuldtorovou sadu,
pokud je okolni teplota niz3i nez +4 °C
nebo vy3§i nez +40 °C.

1. Vlozte akumuldtorovou sadu do nabijegky.
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2. Spoijte sitovou zéstreku se vhodnou zdsuvkou.

O LED kontrolky nabijeni (zelend [17] a
Zervend [18)) informuji o stavu nabiti
akumuldtorové sady:

LED Stav

Akumuldtorovd sada
se nabiji

Sviti éervend LED

Sviti zelend LED Akumuldtorovd sada

ie plné nabita

Zelend a éervend LED

blikaiji Akumuldtor je vadny

Cervend LED blika Akumuldtor je piilis
studeny nebo prilis

teply

Zelend LED sviti (bez
akumulatoru)

Nabijecka je
pripravena k provozu

Kdyz je akumulatorové sada plné
nabita:

1. Vytdhnéte sifovou zdastreku ze zasuvky.
2. Vyjméte akumulétorovou sadu z nabijecky.

® Zkontrolujte Uroven nabiti
akumulatorové sady

(Obr. B)

O Stisknéte tlacitko . LED stavu nabiti
sviti:

LED stavu nabiti Stav nabiti

Cervend/oranzovd/zelend | > 70 %

Cervend/oranzova 30-70 %

Cervend <30 %

UPOZORNENI

P> Akumuldtorovou sadu |14| nabijejte, pokud

je Uroven nabiti niz3i nez 30 %.



® Vlozeni/vyjmuti
akumulatorové sady

(Obr. D)

Vlozeni akumulatorové sady

[ Zastréte akumuldtorovou sadu |14] do pfipojky
akumuldtoru | 5| tak, Ze zacvakne.

Vyjmuti akumulatorové sady

1. Stisknéte odblokovaci tlagitko

akumuldtorové sady dold.

2. Odeberte akumuldtorovou sadu z piipojky
akumuldtoru.

® Priprava

/\ VAROVANI!

Py

Pred plnénim/vyménou sponek nebo
hfebikd vzdy vyjméte akumuldatorovou

sadu |14] z vyrobku.

® Vyberte spravnou délku pro
sponky a hrebiky

O Zvazte 2 faktory, abyste si vybrali sprévnou
délku sponek a hrebikd:
- Pevnost materidlu, ktery mé byt upevnén
- Slozeni a tvrdost zdkladniho materidlu

UPOZORNENiI

P Aby byla zqjisténa dostatecnd pridrznd sila,
doporucuje se vybrat sponky nebo hiebiky
o délce, kterd neni vétsi nez dvojndsobek
tloudfky materidlu, ktery mé byt upevnén.

® Zasobnik osad’te sponkami

(Obr. E)

1. Otocte vyrobek tak, aby posuvnik
z&sobniku | 8 | ukazoval nahoru.

2. Podrite stlagené tlagitka odblokovani[6].

3. Vytcéhnéte posuvnik zasobniku |8 | ze
zésobniku [ 7]

UPOZORNENI

PV okné ukazatele népln&[9] mozete
zkontrolovat, zda je zésobnik prazdny.

(Obr. F)
4. Naplite zasobnik sponkami.

5. Zasutite posuvnik zasobniku zpét, dokud se
z&sobnik zcela nezavre.

6. Tlagitka odblokovéni musi zaklapnout na
misto, aby signalizovala, Ze je zdsobnik
spravné zablokovdn.

® Osad'te zasobnik hrebiky

(Obr. E)

1. Otoéte vyrobek tak, aby posuvnik
zdsobniku | 8 | ukazoval nahoru.

2. Podrzte stlacené tlagitka odblokovani [6].

3. Vytdhnéte posuvnik zésobniku | 8 | ze

zésobniku [ 7]

UPOZORNENI

PV okné ukazatele népln&[9] mizete
zkontrolovat, zda je zasobnik prazdny.

(Obr. G)

4. Naplhte zdsobnik | 7 | hiebiky v misté
vyznaéeném g== na posuvniku

zésobniku [8]

5. Zasufite posuvnik zasobniku zpét, dokud se
zdsobnik zcela nezavie.

6. Tlagitka odblokovani[6] musi zaklapnout
na misto, aby signalizovala, Ze je z&sobnik
spravné zablokovan.

UPOZORNENiI

P> Stupnice |10] udava, kolik upeviiovacich
prvkd je jedté v zasobniku | 7 | k dispozici.
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® Obsluha

® Sponkovani a pribijeni
(Obr. H)

1. Zatlacte bezpeénostni kontakt [11] profi
obrobku.

2. Pfed sponkovénim nebo pfibijenim drzte
vyrobek za rukojef | 4 | a pevné pritisknéte
na pracovni plochu. To je jediny zpUsob, jak
zajistit Uplné proniknuti sponky nebo hiebiku
do zpracovdvaného materidlu.

3. Stisknéte spousf |2 | a drzte vyrobek
pritlageny proti obrobku.

UPOZORNENI

P> Nespoustéjte vyrobek, pokud je
zésobnik | 7 | prézdny, aby nedoslo k

nadmérnému opotfebenti.

® Zapnuti a vypnuti pracovni
svitilny s LED

(Obr. H)

O Pridrzte rukojef |4 | a stisknutim a pfidrzenim
vypinace Zap/Vyp | 3 | zapnéte pracovni

svitilnu s LED [12]

[ Uvolnéte vypina¢ Zap/Vyp pro vypnuti
pracovni svitilny s LED.

@® Nastavte silu narazu

UPOZORNENI

P> Nevolte silu ndrazu, kterd je vyssi nez
potfebnd, aby nedoslo k nadmérnému
namdhani vyrobku nebo poskozeni
materidlu.
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O Zvyseni sily narazu: Otocte knoflikem
reguldtoru sily nérazu | 1 | ve sméru
hodinovych rugicek (ve sméru +).

O Snizeni sily narazu: Otocte reguldtor
sily nérazu proti sméru hodinovych ruci¢ek

(ve sméru =).
v v

1 Pfi sprédvném nastaveni sily ndrazu je hlava
hfebiku nebo zadni &ast sponky proti povrchu
upevnéného materidlu.




® Odstrante vsechny uvazleé
sponky a hrebiky

.

/\ VAROVANI!
Pokud sponka nebo hiebik uvaznou,
nemackejte spoust [2 ! Jinak moze

po odstranéni sponky nebo hfebiku dojit k
n&hodnému spusténi vyrobku.

N Pred vyjmutim zaseknuté sponky nebo
) hiebik vyjméte akumulétorovou

sadu |14] z vyrobku.

1. Ofevfete zésobnik | 7 | vytaZenim posuvniku
zésobniku | 8 | z vyrobku.

2. Ze zésobniku odstrafite veskeré uvizlé sponky
nebo hebiky.

/\ VAROVAN:I!

A Odeberte akumuldtorovou sadu
P o nechte vyrobek vychladnout pied
provadénim kontroly, Gdrzby nebo

&isticich pracil

®  Nikdy nedovolte, aby se do vyrobku dostala
kapalina.

B Udrzujte vyrobek stdle Eisty, suchy a zbaveny
oleje nebo mazacich tukd. Po kazdém pouziti
a pred uskladnénim odstrafite prach.

[ Pravidelné f&dné &isténi pomdhd zaijistit
bezpeéné pouzivani a prodluZuje Zivotnost
vyrobku.

O Vyrobek &istéte suchou utérkou. Pro tézce
pristupnd mista pouzijte mékky kart&é.

UPOZORNENiI

P Nepouzivejte zadné chemické, alkalické,
abrazivni nebo jiné agresivni &istici nebo
dezinfekéni prostredky k cisténi vyrobku,
nebot ty mohou poskodit jeho povrchy.

® Udriba

/\ VAROVAN:I!

MON Odeberte akumulétorovou sadu
- a nechte vyrobek vychladnout pred

provadénim kontroly, Gdrzby nebo
&isticich pracil

O Vyrobek je bezddrzbovy.

[ Zkontrolujte vyrobek pfed a po kazdém

pouZiti na opotiebeni a poskozeni.

® Oprava

O Uvnitf vyrobku nejsou zadné dily, které
mohou byt opravovény uZivatelem. Obrafte
se na kvalifikovaného odbornika, abyste
nechali vyrobek zkontrolovat a opravit.

® Skladovani

/\ VAROVAN:I!

M Vyiméte akumuldtorovou sadu |14] a
‘@‘
A

P nechte vyrobek vychladnout.

Ukladejte akumulétorovou sadu samostatn@.
Odstrafite sponky a hfebiky ze zésobniku [7]

Ocistéte vyrobek (viz ,Cisténi a pége”).

O o o o

Vyrobek a jeho pfislusenstvi skladujte na
temném, suchém, nezamrzajicim a dobfe
vétraném misté.

0 Uchovdveijte vyrobek stdle na misté
nedostupném pro déti.

[ Optimdlni skladovaci teplota je mezi +10 a
+30 °C s relativni vihkosti nizsi nez 60 %.
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Ulozte akumulatorovou sadu

[ Pokud akumuldtorovou sadu uchovavate
po dobu jednoho mésice nebo déle:
Akumuldtorovou sadu skladujte pouze v
pfipadé, Ze je &&ste&nd nabitd. Pred uloZzenim
by akumuldtorovd sada méla mit stav nabiti
30 az 70 % (&ervend a oranzovd LED stavu

nabiti [14]).

O Pokud akumulétorovou sadu skladujete
dlouhou dobu, zkontrolujte jeji stav nabiti
priblizné kazdé 3 mésice. Pfipadné
akumulétorovou sadu nabijte.

® Transport

[ Prepravujte vyrobek v prepravni taice [21].

B Chrafte vyrobek pfed ddery a silnymi
vibracemi, které nastavaiji zejména b&hem
prepravy ve vozidlech.

B Zaijistéte vyrobek proti sklouznuti a prevrhnuti.
® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materiéld, které

mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

Pfi tfidéni odpadu se fidte podle

AY
&%) oznadeni obalovych materigla
a zkratkami (a) a &isly (b), s nésledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: slozené latky.
Vyrobek:

@Fa L m@

FR
Cet appareil

EN V\;APGAS\N EN DECHETERIE
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Vyrobek vé. pfisludenstvi a obalové materidly jsou
recyklovatelné a podléhaiji rozsifené odpovédnosti
vyrobce.

Likvidujte je odd&lené podle ilustrovanych Info-tri
(informace o tfidéni), abyste mohli lépe nakladat
s odpady.
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Logo Triman plati jen pro Francii.

Y O moznostech likvidace vyslouzilych
ﬁ" zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpady, ale predejte

k odborné likvidaci. O sbérnach a
jejich oteviracich hodinéch se mizete
informovat u pfisluiné spravy mésta
nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory

se musi, podle smérnice 2006/66/ES a jejich
prislusnych zmén, recyklovat. Baterie, akumuldtory
i vyrobek odevzdeijte zpé&t do nabizenych sbéren.

A

Pred odstranénim vyrobku do odpadu z ného
vyjméte baterie resp. akumuldtorovy balicek.

Ekologické skody v dusledku
chybné likvidace baterii/
akumulétora!

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v
domdcim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté
t8zké kovy a musi se zpracovdvat jako zvl&stni
odpad. Chemické symboly t&zkych kovi:

Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto
odevzdejte opotfebované baterie/akumulétory u
komundlni sb&rny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle
prisnych kvalitativnich smérnic a pfed odeslanim
prosel vystupni kontrolou. V pfipadé zavad méte
moznost uplatnéni zékonnych prav vici prodejci.
Vase préva ze zdkona nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni.
Zé&ruéni hita zaging od data zakoupeni.
Uschoveijte si dobfe origindl pokladni stvrzenky.
Tuto stvrzenku budete potfebovat jako doklad o
zakoupeni.



Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
vada, vyrobek Vém - dle nadeho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zaruka
zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné
pouzil nebo neobdrzel pravidelnou tdrzbu.

Zéaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku
podléhaijici opotfebeni (napf. na baterie), ddle
na poskozeni kiehkych, choulostivych dild, napf.
vypinact, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze
skla.

Na akumuldtorovou sadu dostanete 1 rok zaruky
od data nékupu.

® Postup v pripadé uplathovani
zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu

se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 436788_2304)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure,
titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zdvad
nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&lenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete
s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Udaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam
byla sdélena.

@ Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

CZ 111



® EU prohléaseni o shodé

| EU PROHLASENI O SHODE

Mezinarodni &islo obchodni polozky

436788_2304

(IAN):
Identifikace produktu: PARKSIDE Aku sponkovacka
Cislo modelu: HG09785

Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie:

Directive 2006/42/EC
Directive 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU se viemi souvisejicimi

Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zakladé se
shoda prohlasuje:

C. / Casti

Directive 2006/42/EC

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-16:2010
Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN IEC 55014-2:2021

Pfedmét vy3e uvedeného prohld3eni je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8.
Cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich:

C. / Casti
Smérnice 2011/65/EU
EN IEC 63000:2018

Driitel technické dokumentace: OWIM GmbH & Co.KG

Podepsano za a jménem:
OWIM GmbH & Co. KG Stiftsherg: 1 D-74167 Neck I é {

Toto prohléZeni o shodé se vydavé na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pteklad piivodniho prohléeni o shodé

Neckarsulm 09.05.2023 Jia it poa r);{;m —

Misto Datum ppa. Stefan Haensel v F)pa.]e_ué Buchheim
Authorised Signatory Authorised Signatory

Cce

112 CZ
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